Likorall™ 242/243/250
Stropné zdvihaky
Navod na pouzitie

Likorall 242 S Obj.
Likorall 242 ES Obj.
Likorall 242 SR2R  Obj.
Likorall 242 ESR2R  Obj.
Likorall 243 ES Obj.
Likorall 250 ES Obj.
Likorall 250 S, IRC  Obj.

.3122009- 3122010
. 3122005 - 3122006
.3122011-3122012
. 3122007 - 3122008
.3123001 - 3123002
13122501 - 3122502
. 3124050

O O O O O O O

Lliko

Likorall 243, 250
Likorall 242

Popis produktu

Stropny zdvihak Likorall je univerzélny zdvihak Liko™ urceny
na pouZzitie v oblastiach zdravotnej starostlivosti, intenzivneho
oSetrovatelstva a rehabilitacie.

Stropny zdvihak Likorall je navrhnuty a vyvinuty na pouzivanie s
kompletnym radom pevne montovanych a samostatnych zdvihacich
systémov Liko™. Zdvihaci systém Liko™ je vidy poruke a jeho
pouzivanie je jednoduché.

Vsetky beZné zdvihania atransporty je mozné vykonavat pomocou
stropného zdvihaka Likorall, napriklad medzi l6Zzkom a invalidnym
vozikom, z podlahy a na podlahu, navstevy toalety, nacvik chédze
a spolu s nosidlami. Stropny zdvihak Likorall R2R (na prechod
medzi miestnostami) umozZnuje presun pacienta medzi dvomi
kolajnicovymi systémami v samostatnych miestnostiach bez
pripajania kolajnic alebo vytvarania otvorov nad dverami.

Stropny zdvihak Likorall s oznacenim ES je pripraveny na
prevadzku s bezdrétovym ruénym dialkovym ovladanim.
Okrem toho je na stropny zdvihak Likorall ES moZné pripojit
transferovy motor na horizontdlny pohyb v kolajnici. Stropny
zdvihak Likorall S, IRC je pripraveny na nepretrzité nabijanie
cez kolajnicovy systém Liko™ In-Rail charging system (IRC).

PrisluSenstvo

Kstropnému zdvihaku Likorall je k dispozicii velky a kompletny
sortiment prislusenstva vratane mnohych réznych modelov
vakov v niekolkych velkostiach a prevedeniach.

V tomto dokumente sa zdvihand osoba oznacuje ako pacient a asistujuca osoba sa oznacuje ako osetrovatel.

p
® poLeziTe!

-

Zdvihanie a prendsanie pacienta vZdy so sebou prinasa urcitu Uroven rizika. Pred pouzitim si precitajte navod na poutZitie
zdvihdka pacienta aj zdvihacieho prislusenstva. Je dolezité, aby ste Uplne pochopili obsah navodu na poufZitie. Toto vybavenie
by mal pouzivat iba vyskoleny personal. Zabezpecte, aby bolo zdvihacie prislusenstvo vhodné pre pouzivany zdvihak. Pocas
pouzivania postupujte dokladne a opatrne. Ako oSetrovatel ste vidy zodpovedny za bezpeénost pacienta. Musite si uvedomit
schopnost pacienta zvladnut zdvihanie. Ak vdm nieco nie je jasné, obratte sa na vyrobcu alebo dodavatela.

J
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Popis symbolov

V tomto dokumente a/alebo na produkte je mozné najst tieto symboly.

Symbol

Popis

Len na pouZzitie vnutri.

Vyrobok ma Specialnu ochranu pred zdsahom elektrického prudu (izolacna trieda I1).

Uroveri ochrany pred zasahom elektrického pridu typu B.

Varovanie. Je potrebnd zvy$end opatrnost a pozornost.

Pred pouzitim si precitajte navod na pouZitie.

~Qp > O

Tento vyrobok splfia smernice ES.

]
=z
=z

iy
~

Uroveri ochrany pred: vniknutim pevnych cudzich telies (N1) a vniknutim vody (N2).

Vyrobca.

Datum vyroby.

Upozornenie! Pozri ndvod na pouZitie.

Dalsie informécie pozri v ndvode na pouzivanie.

L=l>Ed 3

Batéria.

|
=

VSetky batérie v tomto vyrobku sa musia recyklovat osobitne.
— Pb pod symbolom oznacuje batérie obsahujtce olovo

—Jednoducha cierna Ciara pod symbolom oznaduje, Ze tento vyrobok bol uvedeny na trh po roku 2005.

UL Znacka schvédleného komponentu pre Kanadu a Spojené Staty americké.

o)

EFUP, obdobie pouzitelnosti bez nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie (v rokoch).

Vyrobok bez nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie, ktory je mozné recyklovat a opdtovne pouzivat.

Austrélska bezpeénost/EMC.

Znacka PSE (Japonsko).

Identifikdtor produktu.

Sériové Cislo.

BgE % po

Zdravotnicka pomécka.

)
tog

Recyklovatelna.

Bezpecnost a funkénost zdravotnickych elektrickych zariadeni.

Dékaz o zhode vyrobku so severoamerickymi bezpecnostnymi normami.

Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie.

X%

Y % < Tmin

—]
!

Pracovny cyklus pre nepretrzitu prevadzku.

Maximalny aktivny prevadzkovy ¢as X % akejkolvek danej ¢asovej jednotky, nasledovany ¢asom deaktivacie Y %.
Cas aktivnej prevadzky nesmie prekro¢it stanoveny ¢as T v minttach.

(01) 0100887761997127
(11) RRMMDD
(21) 012345678910

Ciarovy kod datovej matice GS1, ktory mdze obsahovat nasledovné informacie
(01) Globalne Cislo obchodnej polozky

(11) Datum vyroby

(21) Sériové ¢cislo
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Bezpecnostné pokyny
Urcené poutzitie
Tento produkt nie je ur€eny na to, aby ho pouzival pacient osamote. Zdvihanie a transport pacienta sa vidy musi vykonavat
s pomocou aspon jedného oSetrovatela. Tento produkt sa pouziva ako prostriedok na zdvihanie, nie je vSak v kontakte
s pacientom. Preto sa v tomto navode nezaoberame réznymi stavmi pacienta. So Ziadostou o podporu alebo radu sa obratte na
zastupcu spoloc¢nosti Hill-Rom.

A\ |ngtalciu stropného zdvihdka Likorall na kolajnicovy jazdec musi vykonat personal autorizovany spolo¢nostou Hill-Rom v
sulade s pokynmi na inStalaciu a odporucaniami pre aktualny zdvihaci systém.

Pred pouzitim sa uistite, Ze:

e zdvihacie prisluSenstvo je nalezZite pripevnené k zdvihaku;

e batérie sa nabijali minimalne 8 hodin;

e ste si precitali ndvod na poufZitie zdvihaka a zdvihacieho prislusenstva;

e personal, ktory zdvihak pouziva, je informovany o spravnej prevadzke a pouZzivani zdvihaka.

Pred zdvihanim sa vzdy uistite, Ze:

e zdvihacie prisluenstvo je, z ohladom na jeho typ, velkost, materiél a dizajn, spravne zvolené pre potreby pacienta;

e zdvihaci popruh nie je pretoceny ani opotrebovany a dokaze sa do zdvihdka a von z neho volne pohybovat;

e zdvihacie prislusenstvo nie je poSkodené;

e zdvihacie prislusenstvo je spravne a bezpecne aplikované na pacientovi, aby sa predislo zraneniu;

e zdvihacie prislusenstvo je naleZite pripevnené k zdvihdku;

e zdvihacie prisluSenstvo visi vertikalne a dokaze sa volne pohybovat;

e zapadky su neporusené; chybajuce alebo poskodené zapadky je nutné vidy vymenit;

e slucky popruhov vaku su spravne pripevnené k hdkom ramena pre vak, ked' st popruhy vytiahnuté nahor, ale predtym, nez sa
pacient zdvihne z podkladu.

A Nespravne uchytenie vaku na rameno mdzZe spdsobit vazne poranenie pacienta.

A Ak je zdvihak Likorall namontovany vo voziku S65 s jednym hakom, musi byt pevne polozeny na spodnej ¢asti hdku a nesmie
byt nakloneny.

A Ked' je pacient zdvihnuty, nenechdvajte ho nikdy bez dozoru!

ETL CLASSIFIED

Ce @.

Intertek

Zdvihak Likorall testuje akreditovany skusobny institut.

A\ Nie su povolené Ziadne Upravy tohto produktu.

A\ Prenosné radiofrekvenéné komunikaéné zariadenie (vratane periférnych zariadeni, ako su kable antén a externé antény) by
sa nemalo pouzivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm (12 palcov) od akejkolvek ¢asti zdvihaka vratane kablov uvedenych
vyrobcom. Inak mdze doéjst k zhorSeniu vykonnosti tohto zariadenia.

A\ Tento produkt nepouZivajte v blizkosti inych zariadeni, pretoZze by mohlo dojst k nespravnej prevadzke. Ak je takéto pouzitie
nevyhnutné, zariadenie pozorujte a overte, ¢i dalSie zariadenie pracuje normalne.

Elektromagnetické rusenie méze mat negativny vplyv na funkénost produktu pri zdvihani. Modifikdcia pouzitim inych dielov
ako originalnych nahradnych dielov (kdblov atd.) m6ze mat negativny vplyv na elektromagneticki kompatibilitu produktu. Pri
pouzivani silnych zdrojov elektromagnetického rusenia, napr. diatermie atd', je potrebné venovat mimoriadnu pozornost tomu,
aby diatermické kable neboli umiestnené na zdvihaku ani v jeho blizkosti.

Ak mate nejaké otazky, obratte sa na technika zodpovedného za asistenéné zariadenia alebo na dodavatela.

Produkt sa nesmie pouzivatvoblastiach, vktorych samozu vyskytovat horlavé zmesi, napr. na miestach s uskladnenymihorlavinami.
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Definicie

. Pripojenie: ru¢né ovladanie
. Indikacia: nabijanie

. Koncovy kryt

. Nudzové zastavenie

. Sndra nidzového zastavenia

. Nudzové spustanie/zdvihanie (elektrické)

. Vystup pre transferovy motor/kontaktnu kolajnicu (vyhradne: ES)
. IC prijima¢ (vyhradne: ES)

. Koncovy spinac SSP

. Zarazka pasu (vyhradne: Likorall™ 242)

. Pohybliva zarazka pasu (vyhradne: Likorall™ 242)

. Zavesny vesiak pre ru¢né ovladanie

. Mechanické nidzové spustanie (vyhradne: Likorall 242)
. Zapadky

. Ru¢né ovladanie s kdblom

. Q-Link (nie na Likorall™ 242)

. Q-Link Il

Technické udaje

Maximalna Likorall™242: 200 kg Zariadenie na Mechanické: Likorall 242
zatai: Likorall™243: 230 kg nidzové spustanie: Elektrické:  Likorall 242 R2R
Likorall™250: 250 kg Likorall 243
Likorall 250
Batérie: - . 4 oélové . . ) )
atérie 2x12V (2,4 Ah—2,6 Ah). Olovené gélové Prerutovand Int. Op 10/90, aktivna prevadzka

batérie s regulacnym ventilom. Nové batérie su
poskytované dodavatelom.

Nabijatcka  SMP CC-10-43-24; 100 — 240 V AC, 40 — 60 Hz, Hlukova droveri: 49dB
batérie: max. 600 mA

IRC (nabijaci kolajnicovy systém, In-Rail

Charging): CHO1 FW7218M/24; 100-240V AC,  Trieda ochrany

prevadzka: max. 30 s

Ochranna trieda: IP 43

50 - 60 Hz, max. 500 mA rucného ovladania: 1P 43
R\’/c!'nlos?' Ovladacie sily
zdvihania: 50 mm/s ovladacich prvkov: 5N
Interval 2050 mm . . o o
zdvihania: (242 vertiklne nastavitelny) Okolita teplota: min. + 10 °C — max. + 50 °C
Elektrické
udaje: 24V, 12 A
Hmotnost  Likorall 242 13,0 kg («  Uréené na poutitie vnitr.
motora Likorall 242 R2R 13,2 kg Typ B, v sulade s triedou ochrany pred
zdvihaku: Likorall 243 12,6 kg k zasahom elektrického prudu.

Likorall 250 12,6 kg

Stropny zdvihak Likorall™ je vybaveny bezpeénostnym bubnom s jednou chybovou podmienkou (SFS). Tato patentovana
bezpecnostnd konstrukcia poskytuje ochranu pred nekontrolovanym spustenim. Zdvihaci popruh ma desatndsobné zabezpecenie.
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Rozmery

-

T 0 0 O

Pohlad zboku

!
A

_

Pohlad zhora

<—ﬁ—>‘
O

<+ B

E CSP (centralny zévesny bod)

L )

L***

Rozmery v mm.

H**

L***

165 | 340 | 250 | 304

221

(modely: 242 R2R, 243, 250)

346
(modely: 242)

2050

* Minimélna vzdialenost od stropu po bod CSP pri maximalnej vyske zdvihania so standardnym vozikom.
** Fixna vzdialenost: vzdialenost medzi pripojnym bodom zdvihaka na kolajnicovy jazdec a bodom CSP pri maximalnej vyske zdvihu.
*** |nterval zdvihu: vzdialenost medzi maximalnou a minimélnou vy$kou zdvihu merana v bode CSP.

Tabulka elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické Ziarenie

Tento produkt je uréeny na pouZzivanie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouZivatel tohto
vyrobku musi zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouzival v takomto prostredi.

IEC 61000-3-3

Test Ziarenia Zhoda Poucenie o elektromagnetickom prostredi
Radiofrekvencné Ziarenia Skupina 1 Vyrobok pouziva radiofrekvenénu energiu len
CISPR 11 na svoju vnutornu funkciu.

Preto je jeho RF Ziarenie velmi nizke a je
nepravdepodobné, Ze sposobi akékolvek rusenie
elektronickych zariadeni v blizkosti.
Radiofrekvencéné Ziarenia Trieda B
CISPR 11 Produkt je vhodny na pouZivanie vo vietkych
Harmonické emisie Trieda A bu.dO\./acfl\ okrem o'byt.ny,ch bUdc?.V,a bL.JdOV pr.lam'o
pripojenych k verejnej nizkonapatovej elektrickej
IEC 61000-3-2 . . . L . ,
sieti, ktora poskytuje elektrickd energiu obytnym
Kolisanie napatia/emisie kmitania Vyhovuje budovam.

75K120115 Rev. 11 » 2020
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Poucenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Produkt je ur¢eny na pouZivanie v nizSie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel tohto vyrobku
musi zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi.

Test odolnosti

Skuasobna uroven
IEC 60601

Stupen zhody

Poucenie o elektromagnetickom prostredi

Elektrostaticky vyboj
(ESD)
IEC 61000-4-2

+6 kV kontakt
+8 kV vzduch

+6 kV kontakt
+8 kV vzduch

Rychle elektrické

+2 kV v napajacich

+2 kV v napajacich

Kvalita elektrického vedenia by sa mala

prechodné javy/ vedeniach vedeniach zhodovat s typickou kvalitou v komerénom
skupiny impulzov +1 kV vo vstupnych/ nedostupnévovstupnych/ | alebo nemocni¢nom prostredi.

IEC 61000-4-4 vystupnych vedeniach vystupnych vedeniach

Prepatie +/-1 kV rozdielovy rezim | +/-1 kV rozdielovy rezim | Kvalita elektrického vedenia by sa mala
IEC 61000-4-5 +/-2 kV spoloény rezim nedostupné pre spolo¢ny | zhodovat s typickou kvalitou v komerénom

frekvencia
|IEC 61000-4-6

150 kHz az 80 MHz

150 kHz aZ 80 MHz

rezim alebo nemocni¢nom prostredi.

Poklesy napatia, <5% U,
kratke prerusenia (>95 % pokles v U,)
prudu a kolisanie na 0,5 cyklu
napatia na
privodnych kabloch |40 % U_
napdjania (60 % pokles v U,)
IEC 61000-4-11 na 5 cyklov

70% U,

(30 % pokles v U,)

na 25 cyklov

<5% U,

(>95 % pokles v U.))

na5Ss
Magnetické pole 3A/m 3A/m Magnetické polia so sietovou frekvenciou by
sietovej frekvencie mali byt na Urovniach, ktoré su charakteristické
(50/60 Hz) pre typické umiestnenie v typickom
IEC 61000-4-8 komerénom alebo nemocni¢nom prostredi.
Riadena radiova 3Vrms 3Vrms

VyZarovanad radiova
frekvencia
IEC 61000-4-3

10 V/m
80 MHz az 2,5 GHz

10V/m
80 MHz az 2,5 GHz

POZNAMKA U, je striedavé napatie v elektrickej sieti pred pouZitim skdSobnej drovne.

75K120115 Rev. 11 « 2020

www.hillrom.com




Poucenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Produkt je uréeny na pouZzivanie v nizSie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel tohto vyrobku
musi zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi.

Test odolnosti Skusobna uroven Stupen zhody Poucenie o elektromagnetickom prostredi
IEC 60601

Prenosné a mobilné RF komunikacné zariadenia by sa nemali
pouzivat blizSie ku Ziadnej Casti vyrobku, vratane kablov, ako
je vzdialenost odporuéaného odstupu vypocitaného z rovnice
platnej pre frekvenciu vysielaca.

Odporucany odstup
Riadend radiova 3Vrms d= 0’35\/[_3
frekvencia 150 kHz az 80 MHz
IEC 61000-4-6
Vyzarovand 10 V/m _ D
radiova frekvencia | 80 MHz a7 2,5 GHz d=029vP 80 MHz az 800 MHz
IEC 61000-4-3

d=058/P 800 MHz a? 2,5 GHz

kde P je maximalny vyrobcom stanoveny vystupny vykon vysielaca
vo wattoch (W) a d je odporucany odstup v metroch (m).

Intenzita poli z pevnych radiovych vysielacov by podla
prieskumu elektromagnetického pola® mala byt mensia nez

stuperi zhody v kazdom frekvenénom rozmedzi.b

Mobze dojst k ruseniu v blizkosti zariadenia oznaceného
nasledujdcim symbolom.

()

POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenény rozsah.

POZNAMKA 2 Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situdcidch. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od jeho
pohlcovania a odrazu od budov, predmetov a [udi.

2 Intenzita poli z pevnych vysielacov, ako s zakladové stanice pre radiové (mobilné/bezdrotové) telefony a mobilné polné
radiové stanice, amatérske radiostanice, rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielace, sa neda teoreticky predpovedat
s presnostou. Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvencénych vysielacov by sa mal zvazit
prieskum elektromagnetického pola. Ak namerana intenzita pola v mieste pouZitia vyrobku prekroci povolenu uroven,

mal by sa vyrobok sledovat, aby sa overila jeho normalna ¢innost. Ak sa zisti neobvykla funkénost, mézu byt potrebné
dalSie opatrenia, napr. zmena orientacie alebo premiestnenie vyrobku.

b Mimo frekvenéného rozsahu 150 kHz az 80 MHz by mala byt intenzita pola nizsia ako 10 V/m.
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Prevadzka

e N
I€ ruéné dialkové
ovlddanie

Funkcie tlacidiel:
® ®
@ @ Pohyb zdvihania: Nahor/nadol ® ® ® ®
® ®
®®
@ ® ® @ @ Smer pohybu: Transférovy motor ® 0
\‘ @ @ Ovladanie: Spinac systému . _
B!
Pasuje k Likorall: Vsetko (ES) (ES) (ES) (ES)
- )

Rucné ovladanie stropného zdvihaka Likorall™

Stropny zdvihak Likorall™ sa ovlada pomocou jemného stlacania tlacidiel na ruénom ovladani. Smerové Sipky by sa mali
zhodovat so smermi zobrazenymi na obrazku. Pohyb sa ukonéi po uvolneni tlacidla. Pre stropny zdvihak Likorall ™ ES existuje
viacero moznosti ruéného ovladania v zavislosti od vybavenia zdvihacieho a kolajnicového systému, ako aj IC ru¢né ovladanie
na bezdrotové ovladanie.

V pripade potreby je mozné zdvihanie ovladat aj bez ruéného ovladania tla¢idlami (8) a (1) na koncovom kryte zdvihdka, pozri

ilustraciu nizsie.

-

Aktivovanie:

-

~

Nudzové zastavenie
Nudzové zastavenie vykondte: potiahnutim Cervenej Snury nudzového zastavenia.
Reset: otocte tlacidlom v smere Sipok.

Cervena $nura na koncovom kryte motora zdvihaku je uréena na pouzivanie, ak sa vyskytne n

udzova situdcia.

-

Q-Link Il
alebo QLmk

Rychloupinaci
hak Quick-
Release Hook ™.

Zdvihacie prislusenstvo s rychloupinacim hakom (Likorall: 242 R2R, 243 ES, 250 ES)

Zatlacte zapadku a pripojte rychloupinaci hak k spone Q-Link Il alebo Q-Link. Uvolnite

a skontrolujte, ¢i sa zapadka uzamkla, aby sa tak predislo neimyselnému odpojeniu zo
spony Q-Link Il alebo Q-Link. DalSie informécie o rychloupinacom hakovom systéme Liko™
Quick-Release Hook najdete v kapitole ,Odportcané zdvihacie prislusenstvo”.

75K120115 Rev. 11 « 2020 9

A Pred zdvihanim skontrolujte,
¢i je rychloupinaci hak Quick-
Release Hook spravne pripojeny
k spone Q-Link Il alebo Q-Link,
pozri obrazok vyssie.
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S Obrazok 1. Obrazok 2. Obrazok 3. )
Zdvihajte spravne! Mechanické nidzové spustanie (Likorall™ 242 S/ES)

Pred kazdym zdvihanim vidy zabezpecte, aby:

— boli slucky vaku na protilahlych stranach vaku v rovnakej vyske,

— boli vsetky slucky vaku bezpecne zavesené v hakoch ramena pre vak,
— bolo rameno vaku pocas zdvihania vodorovne, pozri obrazok 1.

1) Posurite rukovat nidzového spustania nahor
a nadol, az kym pacient nebude Uplne spusteny
a zdvihaci pas nebude Uplne volny. Nudzové
spustanie vzdy vykonavajte na postel, invalidny

A\ Ak rameno vaku nie je vodorovne (pozri obrazok 2) alebo ak s vozik alebo iné vhodné miesto.

slu¢ky vaku zavesené na ramene pre vak nespravne (pozri obrazok 3), 2) Po mechanickom nddzovom spusteni je nutné

spustite pouZivatela na pevny povrch a vykonajte tpravy podla opatovné nastavenie vySky zdvihania:

navodu na pouZitie k pouZivanému vaku. — Znizte rameno pre vak, aby bol zdvihaci popruh
Uplne uvolneny.

— Podrzte rukovat nddzového spustania v
polovici. Zarover druhou rukou utiahnite
zdvihaci popruh otocenim cierneho kolieska
proti smeru hodinovych ruciciek. Opakujte,
kym nedosiahnete pozadovanu vysku.

A Nespravne zdvihanie méze byt pre pouzivatela nepohodiné
a mdze spdsobit poskodenie vybavenia zdvihdka! (Pozri obrazok 2
a obrazok 3.)

N~ J
Elektrické nudzové spustanie Voziky s nastavitelnou trecou brzdou Zavesny vesiak pre rucné
Nudzové spustanie stlatenim (8) Dizku postvania pozdi kolajnic je mozné ovladanie
tlagidla na koncovom kryte zdvihdka.  prispdsobit na jazdcoch vybavenych trecou Ked'sa nepouZiva, ruéné
Nudzové spustanie vidy vykondvajte  brzdou. Otocte brzdu v smere hodinovych ovladanie je mozné zavesit
na postel, invalidny vozik alebo iné ruciciek na zvySenie odporu a proti smeru na zdvesny zaves pre ru¢né
vhodné miesto. hodinovych rudiciek na znizenie odporu. ovladanie.

Treciu brzdu maju nasledujuce kolajnicové
jazdce: Obj. ¢.: 3126011 a 3126015.

)
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Koncovy spinac SSP

Zdvihaci pohyb sa elektricky zastavi lahkym dotykom na koncovy spinac SSP. Ak sa popruh zastavi alebo ak je zdvihaci popruh
vystaveny nadmernému namahaniu, napriklad ak je pocas zdvihania tahany do strany alebo sa preklapa, spona Q-Link alebo
Q-Link Il sa dotkne koncového spinaca SSP. Ak je koncovy spinac SSP aktivovany a pohyb zdvihania sa zastavil, zdvihdk je mozné
opat pouzivat po vyrovnani zdvihacieho popruhu (kratke oneskorenie pohybu zdvihania je v takychto pripadoch bezné). Koncovy
spinac SSP chrani motor zdvihdka pred mechanickym namdhanim a tieZ zabrafiuje zraneniam v dosledku zovretia.

A Zabezpecte, aby bol zdvihaci popruh stale narovnany a natiahnuty, ked'sa zastiva a vysuva zo zdvihacieho motora.

N J
Indikacia: nabijanie A\ 7dvihak nikdy neprestvajte Instaldcia zépadiek

Potrebu nabitia batérie indikuje stropny tak, Ze budete tahat za ru¢né Po in3taldcii skontrolujte, Ci sa
zdvihak Likorall™ dvomi spdsobmi: ovladanie! zapadka zaistuje a v haku ramena

e Bzuciak: pocas zdvihania vydava zvuk pre vak sa volne pohybuje.

e LED, @ : blika (nacerveno) pocas zdvihania

Ked'sa aktivuje niektory z tychto vystraznych
signalov (zvukovy alebo svetelny), zdvihak

je nutné ¢o najskor nabit. Preditajte si ¢ast
Nabijanie batérii, strana 12.
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Nabijanie batérii
Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je doleZité batérie pravidelne nabijat. Odporiéame nabit batérie po pouziti

alebo kazdu noc. PIné nabitie batérie sa dosiahne po max. 8 hodinach. Plne nabité batérie vydrzia priblizne 60 cyklov
zdvihania.

POZNAMKA! Ak sa zdvihdk nebude dlhsi éas pouzivat, mal by sa nabijat, aby sa umoznilo nabijanie batérie alebo treba stlacit
tlac¢idlo nidzového zastavenia, aby sa zabranilo vybijaniu batérie.

Stropny zdvihak A\ Likorall™ ma niekolko nabijacich systémov. Tieto systémy sa nikdy nesmu aktivovat paralelne.

Nabijanie cez ruc¢né ovladanie 4 @ N

1. Rucné ovladanie vlozte do zasuvky nabijacky.

2. Nabijacku pripojte k elektrickej zdsuvke 100 — 240 V AC.

3. Rozsvieti sa zelené svetlo LED, ktoré indikuje, Zze nabijacka
je pripojena k elektrickej sieti.

4. Nabijanie sa spusti automaticky a ZIté svetlo LED indikuje,
Ze batérie sa nabijaju.

5. Ked'je batéria Uplne nabitd, nabijacka sa automaticky vypne Jelens
Ve 2 elena
a Zlté svetlo LED zhasne. ..
Zlta
Biela
(bez funkcie)

[ ]
Pred pouzitim si precitajte ndvod na poutzitie.

P Obj. ¢: 3126101 - 3126104
lﬂEﬂ| Ked' svieti ZIté svetlo LED, batéria sa nabija.

A\ Konektor AC nabijacej /

jednotky musi byt pre
operatora lahko pristupny.

- /

<[E Ked' svieti zelené svetlo LED, je pripojené striedavé napatie.

Alternativny postup nabijania

IRC (nabijaci kolajnicovy systém, In-Rail Charging)

PouZivanie nabijacieho kolajnicového systému Liko™ je jednoduché. Pri pouZivani nabijacieho kolajnicového systému sa
zdvihak nabija priebezne. Pri aktivnom zdvihani sa nabijaci kolajnicovy systém pozastavi a nabijanie sa opdtovne aktivuje
automaticky po dokonceni akcie.

Indikacie z IRC:

— Zelené LED svetlo na zdvihaku indikuje, Ze zdvihak je pripraveny na poutzitie.

— ZIté svetlo LED na zdvihadku indikuje, 7e zdvihak ma nizku kapacitu batérie. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost
Hill-Rom.

Ak chcete ziskat dalsSie informacie, kontaktujte zastupcu spoloénosti Hill-Rom.

MultiStation / N
Alternativnym spdsobom nabijania batérie k nabijaniu

pomocou ru¢ného ovladania predstavuje stanica MultiStation /&‘
namontovana na kolajnicovom systéme. V takom pripade musi /é/ |

byt stropny zdvihak Likorall vybaveny kontaktnou kolajnicou M

alebo transférovym motorom. Batérie stropného zdvihaka -

Likorall sa potom budu nabijat zaparkovanim zdvihaka do f/l
nabijacej polohy pod stanicou MultiStation (pozri obrazok).

Tento postup nabijania je vhodny aj vtedy, ked'je stropny
zdvihdk Likorall ovladany IC ruénym ovlddanim.

Obj. & 3126110
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Presun z miestnosti do miestnosti

Systém presunu z miestnosti do miestnosti Liko™ R2R predstavuje ucinné rieSenie bezpecného presivania pacientov medzi
dvoma alebo viacerymi miestnostami. Montaz systému R2R nevyzaduje otvory v stene nad dverami a miestnosti podporujuce
tento systém si tak uchovavaju uplnu izolaciu.

Presun sa uskutocriuje bezpeénym spdsobom, pomocou samostatnych kolajnicovych systémov pre kazdi miestnost. Systém

Liko™ R2R umozZnuje pri presune z miestnosti do miestnosti spojenie dvoch stropnych zdvihakov Likorall. Presun medzi dvoma
miestnostami sa vykonava pohodlnym prenosom pacienta z jedného stropného zdvihaka Likorall na druhy.

~
Zdvihak 2
Q-Link
Il alebo
Q-Link Zapadky
Montaz spony Q-Link k ramenu pre vak R2R
Rameno pre vak R2R s dvojitym hdakom je vhodné pre dve
spony Q-Link (Q-Link Il alebo Q-Link). Dve zapadky udrZiavaju J
sponu Q-Link Il alebo Q-Link na mieste v dvojitom haku 1. Posufite zdvihak 1 s pacientom &o najblizéie
R2R pred akymkolvek zataZenim zdvihacieho popruhu. k dveram. Spustte zdvihak ¢o najviac je to moiné,
Pri umiestiiovani spony Q-Link Il alebo Q-Link do dvojitého bertc do Uvahy pohodlie pacienta.
haku R2R zapadku jemne otvorte.
e ™
. s - Zdvihak Zdvihak 2
zavihdkd (L) A1 gavinsk2
. J
2. Posunte zdvihak 2 ¢o najblizsie k dveram. 3. Nadvihnite zdvihak 2. Pacient sa postupne presunie do vedlajsej
Spustite zdvihaci popruh zo zdvihaka 2 o miestnosti a nakoniec sa odlozi do zdvihdka 2. Po uvolneni tlaku
dostato¢nt dizku a pripojte sponu Q-Link II zo zdvihacieho popruhu pre zdvihdk 1 odpojte zdvihaci popruh
alebo Q-Link k ramenu pre vak R2R. z ramena pre vak R2R. Presun je mozné dokon¢it vo vedlajsej
Skontrolujte, ¢i riadne funguju zdpadky na miestnosti.
dvojitom haku R2R. POZNAMKA! Na uvolnenie spony Q-Link Il alebo Q-Link od

POZNAMKA! Na presun medzi viacerymi ramena pre vak R2R moze byt potrebné vysunut dalsi popruh
miestnostami je moZné namiesto motora 70 zdvihaka 1.

zdvihdka pouZit nastavitelny vozik.
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Maximalna nosnost

Na rézne produkty v zmontovanom systéme zdvihdka — zdvihak, rameno pre vak, vak a akékolvek iné pouzivané prislusenstvo
— sa mozu vztahovat rézne povolené maximalne zataze. Pre zmontovany zdvihaci systém vratane prislusenstva je maximalnou
zatazou vzdy najnizsia maximalna nominalna zataz ktoréhokolvek z komponentov. Napriklad stropny zdvihak Likorall, ktory

je schvéleny na 200 kg (440 libier), m6ze byt vybaveny zdvihacim prislusenstvom, ktoré je schvalené na 300 kg (660 libier).

V tomto pripade sa maximalne zataZenie 200 kg (440 libier) vztahuje na zmontovany zdvihaci systém.

Prestudujte si znacky na zdvihdku a zdvihacom prislusenstve alebo v pripade otazok kontaktujte zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom.

Odporucané zdvihacie prislusenstvo
A\ pousitie iného ako schvéleného zdvihacieho prislusenstva méze predstavovat riziko.

VSeobecne odporucané ramena pre vaky a prislusenstvo pre stropné zdvihaky Likorall su popisané nizsie.

Niektoré prislusenstvo nemusi byt momentalne k dispozicii.

Dal3ie rady pri vybere vaku najdete v ndvodoch na poufitie prisluénych modelov vakov. Najdete v nich aj pokyny na
kombinovanie ramien pre vak Liko™ s vakmi Liko™. Ak potrebujete radu alebo informacie o sortimente produktov spolo¢nosti
Liko™, obratte sa na zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom.

Rameno Universal SlingBar 350 s rychloupinacim hakom
Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156084 6l

Pevné pripojenie, obj. & 3156074* @—ﬁ.b

Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 450 s rychloupinacim hakom
Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156085 =

Pevné pripojenie, obj. ¢. 3156075* G‘M\D

Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 600 s rychloupinacim hakom

Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156086
Pevné pripojenie, Obj. ¢. 3156076*

Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 670 Twin s rychloupinacim

hakom Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156087
Pevné pripojenie, obj. ¢. 3156077*

Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SideBars 450 vratane obalu Obj. ¢. 3156079

Max. zataz 300 kg

Rameno Sling Cross-bar 450 s rychloupinacim hakom

Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156022
Pevné pripojenie, obj. ¢. 3156021*

Max. zataz 300 kg

Rameno Sling Cross-bar 670 s rychloupinacim hakom

Quick-Release Hook Obj. ¢. 3156019
Pevné pripojenie, obj.¢. 3156018*

Max. zataz 300 kg

* Ramena pre vaky s pevnym pripojenim je mozné vybavit rychlouvoltiovacim
hakom Quick-release Hook

Rameno Universal SlingBar 350 R2R Obj. & 3156094 @%@

Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 450 R2R Obj. ¢. 3156095 &@

Max. zataz 300 kg

Adaptér vozika Likorall pre vozik S65 Obj. ¢. 3126030

)
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Nastavitelny vozik

Vozik, nastavitelny 300 — 500 mm, R2R Obj. ¢. 3121660
Vozik, nastavitelny 500 — 900 mm, R2R Obj. ¢. 3121661
Vozik, nastavitelny 900 — 1300 mm, R2R Obj. ¢. 3121662

Rychloupinaci hak Quick-Release Hook

Rychloupinacie hakyLiko™ Quick-Release Hook tvoria systém, ktory zaistuje
bezpecné a jednoduché vymeny zdvihacieho prislusenstva. Rychloupinacie
haky Liko™ Quick-Release Hook brania neimyselnému odpojeniu. Stropny
zdvihdk Likorall 200 sa pouZiva vyhradne so zdvihacim prislusenstvom
vybavenom rychloupinacimi hdkmi Quick-Release Hook.

Univerzalny rychloupinaci hak Quick-Release Hook Universal je vhodny pre
ramena Universal SlingBar 350, 450 a 600 (obj. ¢. 3156074 — 3156076).

Rychlouvoltiovaci hak Rychlouvoltiovaci
Quick-release Hook hak Quick-release
Universal Hook TDM
Obj. ¢. 3156508 Obj. ¢. 3156502

Rychloupinaci hak Quick-release Hook TDM je vhodny pre ramena Sling Cross-bar
450 a 670 (obj.¢. 3156021 a 3156018) a Universal TwinBar 670 (obj.¢. 3156077).

Dalsie informdcie vdm poskytne zdstupca spolocnosti Hill-Rom

Nosidla

So stropnym zdvihakom Likorall™ je mozné pouzit vacésinu nosidiel zo sortimentu produktov Liko™.
Liko™ FlexoStretch Obj. ¢. ¢
Liko™ OctoStretch s niveldtorom Obj. ¢.

Liko™ Stretch Mod 600 IC, Siroky Obj. ¢

Liko™ UltraStretch Obj. ¢

Dalsie informéacie vam poskytne zéstupca spolo¢nosti Hill-Rom

Zariadenie LikoScale™
slizi na vazenie pacientov v kombinacii so stropnym zdvihdkom Likorall.

3156057

3156056

. 3156065B.
. 3156058

LikoScale™ 350, max. 400 kg Obj. ¢. 3156228
Prislusenstvo LikoScale™ 350 je certifikované podla eurdpskej
smernice NAWI 2014/31/EU (neautomatické vahové pristroje). )

. . ™ X T s . N, LikoScale 350
Zariadenia LikoScale™ urcené iba na pouZivanie v Spojenych statoch a Kanade: Obj. & 3156228
LikoScale™ 200, max. 200 kg Obj. ¢. 3156225
LikoScale™ 400, max. 400 kg Obj. ¢. 3156226

Dalsie informacie vam poskytne zéstupca spolo¢nosti Hill-Rom.

Obal ramena SlingBar Cover Paddy 30 Obj. ¢.

Vhodné pre ramena Universal SlingBar 350, 450 a 600,
ako aj rameno SlingBar 350

Zavesny drziak na ru¢né ovladanie Obj. ¢.
Preddva sa v supravach po 10 ks.

Konektor Multi-Connector Obj. ¢

Uréeny na inStalaciu na stropnom zdvihaku Likorall na ovladanie

spinacov a/alebo ak je kolajnicovy systém vybaveny stanicou

MultiStation na nabijanie prostrednictvom kolajnice.

Transférovy motor pre stropny zdvihak Likorall ES Obj. ¢

Vhodné na pouzitie so stropnym zdvihakom Likorall s oznacenim ES

Max. 250 kg (550 libier)

I€ dialkové ruéné ovladanie Obj. ¢

Stropny zdvihak Likorall s oznacenim ES je mozné vybavit 1€

bezdrétovym ru¢nym ovladanim. Ru¢né ovladanie funguje spravne v

rozsahu 0 — 5 m od zdvihaka.

Parkovaci panel 600, LR/MR Obj. ¢

Parkovaci panel 1500, LR/MR Obj. ¢

Je mozné doplnit nasledujicim prislusenstvom:

Hak pre rameno SlingBar Obj. ¢

Hak pre prislusenstvo Obj. ¢.:
Drziak pre nabijacku Obj. ¢

Struény ndvod na pouZzitie (pozri prislusny produkt)
75K120115 Rev. 11 ¢ 2020 15
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Zdvihak nefunguje

Zo zdvihaka pocut opakovany signal

Zdvihak je zaseknuty vo vysokej polohe

Zdvihak nedosahuje maximalnu kapacitu
zdvihania.

V pripade neobvyklych zvukov alebo
akéhokolvek uniku latok zo zdvihaka

75K120115 Rev. 11 » 2020

RieSenie problémov
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1. Skontrolujte, ¢i nebolo aktivované tlacidlo
nudzového zastavenia (stlacené dnu).

2. Skontrolujte, ¢i je spravne zapojeny kabel
ru¢ného ovladania.
3. Nabite batériu.

4. Ak problém pretrvdva, kontaktujte spolo¢nost
Hill-Rom.

[any

. Okamzite nabite batériu.

2. Ak problém pretrvdva, kontaktujte spolocnost
Hill-Rom.

1. Skontrolujte, ¢i nebolo aktivované tlacidlo
nudzového zastavenia (stlacené dnu).

2. Skontrolujte, ¢i je spravne zapojeny kabel
ru¢ného ovladania.

3. Na spustenie pacienta na pevny povrch pouZite
zvolené mechanické alebo elektrické nudzové
spustanie.

4. Nabite batériu.

5. Ak problém pretrvdva, kontaktujte spolocnost
Hill-Rom.

[ERN

. Nabite batériu.

N

. Ak problém pretrvdva, kontaktujte spolocnost
Hill-Rom.

Obratte sa na spolocnost Hill-Rom.

www.hillrom.com



Pokyny na recyklaciu

o
LT

Olovené batérie

Odpad z elektrickych
a elektronickych
zariadeni (OEEZ)

spolo¢nostou Hill-Rom.

Stropny zdvihdk Likorall spifia poZiadavky smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni

Staré batérie treba odovzdat v najblizSej recyklacnej zberni odpadu alebo personélu splnomocnenému
mmmm 2012/19/EHS.

Spolo¢nost Hill-Rom vyhodnocuje a pouzivatelom poskytuje ndvod na bezpeéné zaobchadzanie a likvidaciu svojich zariadeni
na pomoc pri prevencii zraneni, okrem iného vratane: porezania a prepichnutia koze, odrenin, a akéhokolvek poZzadovaného
Cistenia adezinfekcie zdravotnickeho zariadenia po pouzitia pred jeho likvidaciou. Zakaznici by malidodrziavat vsetky federalne,
$tatne, regionalne a/alebo miestne zdkony a predpisy tykajlce sa bezpeénejlikvidacie zdravotnickych zariadenia prislusenstva.

V pripade pochybnosti sa musi pouZivatel zariadenia najskor obratit na technickd podporu spolo¢nosti Hill-Rom a ziskat
pokyny k protokolom o bezpecnej likvidacii.

- /
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Cistenie a dezinfekcia
Tieto pokyny nenahrddzaju vlastné predpisy o Cisteni a dezinfekcii danej institucie.

A Vystrahy:
Respektujte tieto vystrahy, aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia:

e Vystraha — pri pouzivani elektrickych zariadeni moze déjst k drazu elektrickym prddom. V pripade nere$pektovania
noriem nemocni¢ného zariadenia méze dojst k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu.

e Vystraha — materidl na utieranie nepouzivajte opakovane pocas viacerych krokov alebo na viaceré produkty.

e Vystraha — skodlivé Cistiace roztoky mozu pri kontakte spdsobit vyrazky alebo podrazdenie koze. Postupujte podla
pokynov vyrobcu uvedenych na Stitku produktu a bezpecnostnom liste (SDS).

e Vystraha — predmety zdvihajte a presuvajte spravne. Neotacajte nimi a v pripade potreby vyhladajte pomoc.

e Vystraha — tekutiny vyliate na elektronické sucasti postele mozu predstavovat nebezpecenstvo. Ak sa to stane,
zdvihak nezacnite pouzivat, kym nie je Gplne suchy a skontrolovany, a kym sa nezisti, Ze jeho pouZivanie je bezpeéné.

AX Upozornenia:
Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrZiavajte tieto upozornenia:

e Upozornenie — zdvihak nedistite parou ani tlakom. Tlak a nadmernd vlhkost mézu poskodit ochranné povrchy zdvihaka
a jeho elektrické komponenty.

e Upozornenie — nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky/saponaty ani Spongie (mdZete pouzivat kefky s makkymi Stetinami)
a prostriedky na odstraniovanie intenzivnej mastnoty alebo rozpustadla, akymi su toluén, xylén a acetdn.

e Upozornenie — pred postupom Ccistenia a dezinfekcie Uplne roztiahnite zdvihaci popruh.

Bezpecnostné odporucania

e  Pocas celého Cistenia noste osobné ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu a protokolu zariadenia, napr. rukavice,
ochranu oci, zasteru, tvarovd masku a navleky na obuv.

e  Pred Cistenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (napajaci zdroj AC).

e  7dvihak nikdy nedistite tak, Ze budete nan liat vodu, istit ho parou alebo vysokotlakovym pridom.

e Preditajte si odporucania od vyrobcu Cistiaceho a dezinfekéného produktu.

Odportcania na postup:

Clenovia personalu musia byt vhodne vyskoleni, aby sa dodrzalo spravne &istenie a dezinfekcia.

Skolitel si musi dokladne preéitat pokyny a pri $koleni personalu musi podla nich postupovat.

Skoleny personal musi:

e dostat ¢as na precitanie pokynov a poloZenie otazok,

o (istit a dezinfikovat produkt pod dohladom Skolitela. Pocdas alebo po tomto procese by skolitel' mal informovat Skoleny
personal o rozdieloch od ndvodu na pouZitie.

Je potrebné, aby skolitel dohliadal na Skoleny personal dovtedy, kym zdvihdk nebude vycisteny a vydezinfikovany podla pokynov.
Spolocnost Hill-Rom odporuca, aby ste zdvihak vidy pravidelne Cistili a dezinfikovali pocas dlhého pobytu pacienta
v nemochnici, ako aj pred kazdym dalsim pacientom.

Niektoré tekutiny pouzivané v nemocni¢nom prostredi ako napriklad jodofor a krémy oxidu zinku zanechavaju neodstranitelné
Skvrny. Docasné skvrny vydrhnite zlahka navlhéenou utierkou.

Prehlad Cistenia a dezinfekcie:

Cistenie a dezinfekcia st vyrazne odli$né procesy. Cistenie je fyzické odstranenie viditelného a neviditelného zneéistenia

a kontaminantov. Dezinfekcia je urcend na likvidaciu mikroorganizmov.

Pri vykonavani podrobnych krokov Cistenia dodrZiavajte nasledujuce:

e Na utieranie sa odporuca utierka z mikrovlakna.

e Ako nastroj na Cistenie malych otvorov v spone Q-link Il sa odporuca kefa s makkymi Stetinami.

e Utierku vymente vidy, ked je viditelne znecistena.

e Utierku vymente vidy medzi jednotlivymi krokmi (Cistenie Skvrn, Cistenie a dezinfekcia).

e Vzidy pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP), ako su rukavice, ochrana oci, zastera, tvarova maska a navleky
na obuv, podla odporucani protokolu danej institucie a pokynov vyrobcu

)

75K120115 Rev. 11 = 2020 18 www.hillrom.com



Vybavenie na Cistenie a dezinfekciu:

e Ochranné prostriedky (napr. rukavice, ochrana oci, zastera, tvarova maska a navleky na obuv) podla odporicani protokolu
danej institucie a pokynov vyrobcu

e QOdporucame jednorazové utierky z mikrovlakna

o Kefa s makkymi Stetinami

e Teplad voda

o C(istiace/dezinfekéné prostriedky, ktoré je (a nie je) mozné pouzivat s vyrobkami Liko™, najdete v ¢asti , Pouzivanie beine
pouzivanych Cistiacich/dezinfekénych prostriedkov na vyrobkoch Liko“ v tomto dokumente.

Priprava jednotky na Cistenie a dezinfekciu:

1. A\ Pred &istenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (napajaci zdroj AC).

2. Uplné vysurite zdvihaci popruh pomocou nidzového spustania.

Stropny zdvihdk Likorall s mechanickym nudzovym spustanim: Gplné vysunte zdvihaci popruh pomocou mechanického
nudzového spustania. Po vycisteni zdvihacieho popruhu a pred nadvihnutim ramena pre vak sa uistite, Ze zdvihaci popruh
vyschol. Po pouZiti zariadenia na mechanické nidzové spustanie je nutné obnovit vyrovnanie. Pokyny najdete v navode na
pouzitie stropného zdvihdaka Likorall.

Krok 1: Cistenie
1. Pred Cistenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (napajaci zdroj AC).

2.V pripade potreby najprv odstrarite viditelné znecistenie zdvihdka pomocou handri¢cky namocenej v teplej vode a
neutrdlnom, schvélenom Cistiacom a dezinfekénom prostriedku. Pozri ,,PouZivanie beZzne pouZzivanych Cistiacich/dezinfekénych
prostriedkov na produktoch Liko“. NepouZzivajte handric¢ku, ktord je mokra a kvapka z nej voda.

e Na Cistenie tazko dostupnych pléch, odstranenie skvin a odolnej $piny, ako aj na uvolnhenie stvrdnutych nedistdt pouzite
makku kefku.

e Na odstranenie necistot pouzite tolko utierok, kolko je potrebné. Znecistenu handricku vymerite.
e  Po vycisteni zdvihacieho popruhu skontrolujte, ¢i je Uplne suchy.

3. Utrite cely zdvihak zhora nadol. Osobitnt pozornost venujte Svom, trhlindm a dal$im oblastiam, v ktorych sa necistoty mozu
hromadit. Osobitnu pozornost venujte nasledujicim plocham:

o zdvihaci
dvihaci popruh Elektrické nudzové

¢ elektrické nudzové spustanie/zdvihanie
spustanie/zdvihanie NUdzové zastavenie

* nudzové zastavenie 5 o
Sndra nidzového ——— E Zdvihaci popruh

¢ kabel nudzového zastavenia

zastavenia
¢ mechanické nudzové Mechanické ntidzové
spustanie (kde je to vhodné) spustanie
* rameno pre vak
e rucné ovladanie
Rameno na vak
Cistiaci/dezinfekény prostriedok: Ruéné ovladanie

POZNAMKA:
Pred odstranenim neviditelnych necistot je dolezité odstranit vietky viditelné necistoty zo vietkych pléch.

Pomocou novej handri¢ky navlihéenej v schvalenom cistiacom/dezinfekénom prostriedku a jemnym tlakom utrite vSetky povrchy
zdvihdka. Pouzite novu alebo Cistu handricku tak ¢asto, ako je to potrebné. Zabezpecte, aby boli vycistené nasledujice polozky:

e rucné ovladanie,

e  zaves (preditajte si osobitné pokyny v ndvode na pouzitie konkrétneho vaku a dokumente
75K160884 Starostlivost a udrzba o vaky Liko),

e motor zdvihdka, e zdvihaci popruh, ® napdjaci kabel,

e rameno Slingbar, e vaha (v prislusnych pripadoch), ® miesta pripojenia,

e  kazda Cast kolajnice, ktorda moze byt znelistena.

Poskodené prvky je potrebné vymenit! }

7SK120115 Rev. 11 ¢ 2020 19 www.hillrom.com



Krok 2: Dezinfekcia:

1. Informacie o pouziti vhodnych dezinfekénych prostriedkov najdete v ¢asti ,,PouzZivanie bezne pouzivanych Cistiacich/
dezinfekénych prostriedkov na produktoch Liko“ v tomto dokumente.

2. Postupujte podla pokynov vyrobcu.

3. Zabezpeclte, aby vsetky povrchy zostali navlhéené cCistiacim/dezinfekénym prostriedkom pocas uréenej doby kontaktu. V
pripade potreby opatovne navlhcite povrchy pomocou novej handri¢ky a podla pokynov vyrobcu.

POZNAMKA:
Ak sa pouziva bielidlo s inym Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom, pred a po aplikacii bielidla odstrante vietky zvysky
dezinfekéného prostriedku pomocou novej alebo Cistej handricky/utierky navih¢enej vodou z vodovodu.

A\ Zdvihék sa nesmie &istit prostriedkom CSI alebo jemu podobnym.
A\ Ruéné ovladanie sa nesmie &istit prostriedkom Viraguard alebo jemu podobnym.
A\ zdvihaci popruh sa nesmie &istit prostriedkom Oxivir Th, Dispatch, Chlor-Clean, Dismozon Pur alebo podobnym.
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Kontrola a udrzba

Na zabezpecenie bezproblémového pouzivania je kazdy den, kedy sa zdvihdk pouziva, nutné skontrolovat urcité detaily:
¢ Skontrolujte zdvihdk a overte, ¢i nema vonkajsie poskodenie.

¢ Skontrolujte pripevnenie ramena pre vak.

e Skontrolujte, ¢i nie je opotrebovany zdvihaci popruh a overte, ¢i popruh nie je pretoceny.

e Skontrolujte funkénost zapadiek.

e Skontrolujte fungovanie pohybu zdvihaka.

e Skontrolujte, ¢i spravne funguje nddzové spustanie.

e Skontrolujte, ¢i funguje mechanické nidzové spustanie a ¢i je spravne nastavena vyska zdvihania.

¢ Kazdy den, kedy sa zdvihak pouZiva, nabite batérie a overte, ¢i funguje nabijacka.

Zdvihak vydistite pomocou vlhkej handricky. Podrobnejsie informacie o Cisteni a dezinfekcii produktu Liko™ néjdete
v kapitole , Cistenie a dezinfekcia”.

A\ Zdvihak sa nema vystavovat teéucej vode.

Servis
Periodické previerky zdvihdka by sa mali vykonavat aspori raz ro¢ne.

A\ Periodické previerky, opravy a udrzbu smie vykonavat iba personal autorizovany spoloénostou Hill-Rom v silade so
servisnou priruckou Liko™ a s pouZitim originalnych nahradnych dielov Liko™.

A\ Je zakazané vykonavat servisné ukony, pokial je pacient na zdvihaku.

Dohoda o servise
Spolo¢nost Hill-Rom pontka prilezitost uzavretia servisnych zmlav na Udrzbu a pravidelnu previerku vasho produktu Liko™.

Oc¢akavana Zivotnost

Vyrobok ma o€akavanu Zivotnost 10 rokov pri spravnom zaobchdadzani, servise a pravidelnych previerkach v sulade
s pokynmi spoloc¢nosti Liko.

Sucasti uvedené nizsie podliehaju opotrebovaniu a maju osobitnd o¢akavanu dobu Zivotnosti:

— rucné ovladanie, oCakavana doba Zivotnosti 2 roky,

— batéria, oCakavana doba Zivotnosti 3 roky,

— zdvihaci popruh, ofakavana Zivotnost 5 rokov.

Preprava a uskladnenie

Pocas prepravy, alebo ak sa zdvihak nebude dlhsie pouzivat, treba aktivovat prostriedky nidzového zastavenia.
Prostredie, v ktorom sa zdvihak prepravuje a skladuje, musi mat teplotu v rozsahu od -10 °C do +50 °C a relativnu vlhkost
v rozsahu od 20 do 90 %. Atmosféricky tlak musi byt 700 — 1060 hPa.

Zmeny produktu

Produkty Liko™ sa neustale vyvijaju a z tohto dévodu si vyhradzujeme pravo na uskutocnenie zmien produktov bez
predchadzajiceho upozornenia. Rady a informacie tykajuce sa inovacii produktov vdm poskytne zastupca spolocnosti Hill-
Rom.

Design and Quality by Liko™ in Sweden

Spolo¢nost Liko ma certifikat kvality v silade s normou I1SO 9001 a jej ekvivalentmi v odvetvi zdravotnickych pomécok I1SO 13485.
Spoloc¢nost Liko je certifikovana aj podla normy o Zivotnom prostredi ISO 14001.

Upozornenie pre pouzivatelov a/alebo pacientov v EU

Akdkolvek vazna nehoda, ktora nastala v stvislosti so zariadenim, by mala byt ozndmena vyrobcom a prislusnym orgdnom
¢lenského statu, kde ma pouzivatel a/alebo pacient trvalé bydlisko.
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